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U ZRODEL FENOMENU JEZYKOWEGO

spolczesny homo sapiens z duma zachwyca si¢ osiggnigciami techniki, kul-

tury i perspektywa podboju kosmosu. Mimo réznego rodzaju probleméw
na drodze do globalizacji zycia na Ziemi, po integracji narodéw i kontynentéw
i po pokonaniu niedomagan spofecznych, probleméw ochrony srodowiska itp.
dazy on do uksztaltowania obywatela kuli ziemskiej, ktéry niezaleznie od identyfi-
kacji narodowej bedzie identyfikowac sie z planetg. Ludzkos¢ rozwija sie w zawrot-
nym tempie. Co lezy u podstaw tego procesu?

W poszukiwaniu decydujacych czynnikéw rozwoju mozna wymieniaé roz-
woj $wiadomodci, myslenia, nauki, techniki, kultury itp. Nie przesadzajac, ktory
z czynnikow byt i jest najwazniejszy i jakie sa wspodlzaleznosci miedzy nimi, mo-
zemy stwierdzi¢, ze kazdy z nich nie moze istniec¢ bez jezyka. Jest to fenomenalny,
uniwersalny element fizjologiczno-psychologiczny czlowieka, umozliwiajagcy mu
jego istnienie i rozwdj, ale i tworzenie réznych form spotecznych.

Jezyk, zaréwno w postaci mowy, jak i pisma, zalezny jest przede wszystkim od my-
$lenia i jak wskazuje sprzezenie zwrotne — myslimy kategoriami jezykowymi. Laczy
je co$ w rodzaju matrycy, wedlug ktérej porzadkujemy utrwalone pojecia, zaréwno
w procesie myslenia, jak i w jezyku. W filozofii tego rodzaju element nazywamy ,,0b-
razem $wiata”. Obraz ten powstaje i rozwija si¢ w naszej $wiadomosci od dziecinstwa
do starosci. Wspomaga nas w rozpoznawaniu otoczenia, porzagdkowaniu wiedzy i po-
stugiwaniu si¢ nig. Obraz $wiata stanowi dla myslenia samosterujacy uktad odniesie-
nia poje¢ do przeszlosci, terazniejszodci i przyszlosci (hipotezy). Uklad ten mozna
rozpatrywa¢ w zakresie indywidualnym, jak i w skali spolecznej. Sg to uktady wspot-
zalezne. Uktad ten, podobnie jak jego podstawa ,,obraz $wiata” — rozwijaja si¢ nie tyl-
ko liniowo, ale i spiralnie!, nie tylko w postepie arytmetycznym, ale i geometrycznym.

! T. Marzantowicz, O rozwoju asocjacji w jezyku, ,Universitas. Kwartalnik Towarzystwa Przyjaciot
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Chcac zwigkszy¢ efektywnos¢ swego dzialania, czlowiek pragnie réwniez po-
znaé siebie, swoje mozliwosci. Dysponujac coraz bogatszym zasobem wiedzy,
homo sapiens chcialby posiaé¢ tajemnice procesu myslenia. Do tego celu prowadza
m.in. dwie drogi:

Pierwsza opiera si¢ na zalozeniu, ze czlowiek myslacy zuzywa pewng, cho¢ bar-
dzo znikomg energie na tego rodzaju procesy w moézgu. Te koniecznos¢ ,energe-
tycznego zasilania” proceséw myslenia stwierdzono w wyniku badan. Stalo si¢ to
podstawa hipotezy, ze procesowi myslenia towarzysza impulsy zréznicowane za-
leznie od ,tresci myslenia” Podejmowane s3 proby zakodowania ich i ,odczytania”.

Druga droga to badanie jezyka w zakresie powigzania z procesem myslenia. Po-
niewaz myslimy, uzywajac poje¢ jezykowych, to poznanie i badanie naukowe jezy-
ka moze doprowadzi¢ nie tylko do odkrycia ,,kodu myslenia’, ale do przystosowa-
nia jezyka do potrzeb rozwojowych czlowieka, jak i przyblizenia struktury jezyka
do struktury myslenia.

Zrodta fenomenu jezyka dopatrywaé sie mozna w pojawieniu sie na kuli ziem-
skiej istoty o rozwinietej zdolno$ci poznawania i wykorzystywania zjawisk fizycz-
nych z pomocg myslenia opartego na swiadomosci. Koniecznym dla funkcjonowa-
nia $wiadomosci i myslenia, jako sterownika konkretnego dzialania czlowieka, stal
sie jezyk.

Jezyk powstal w konsekwencji koniecznosci poznawania $wiata, komunikowa-
nia si¢ miedzy ludzmi, jak i regulowania zasad ich wspélzycia. Stanowi uksztatto-
wany i rozwijajacy si¢ w ramach biologicznej, psychologicznej i spotecznej ewolucji
czlowieka system powigzanych ze sobg elementéw, obstugujacy wyzej wymienione
funkcje, niezbedne czlowiekowi do jego istnienia.

W jezyku rozr6zni¢ mozna trzy aspekty: fizyczny, fizjologiczny i psychologicz-
no-spoleczny.

Sprzgzenie zwrotne jezyka i myslenia wyraza sie m.in. tym, ze w mysli odbywa
sie przygotowanie wypowiedzi w oparciu o pamie¢, jak i odbidr uzyskiwanych in-
formacji. Wszystko to realizuje si¢ przy uzyciu kategorii jezykowych. Jezyk obstu-
guje zaréwno te jakby ,,ukryta” cze$¢ informacji i tg, ktéra w mowie i pi$mie wyra-
Zana jest na zewnatrz?.

Sprébujmy okresli¢ wymienione aspekty jezyka.

ASPEKT FIZYCZNY

o powstania inspiracji wypowiedzi w jezyku niezbedne jest pobudzenie ukla-
du nerwowego uruchamiajgcego przygotowanie wypowiedzi. Prawdopodob-
nie wystarczaja tu impulsy o znikomej energii. Z kolei w oparciu o fizyczne wia-
$ciwosci oddechu (wystepuja tu takze procesy fizjologiczne, o ktérych bedzie dalej
mowa) i wywolane drgania akustycznych zmian ci$nienia powstaja fale akustycz-
ne, glosowe, kontrolowane przez centralny uktad nerwowy. Stanowia one system

PUNO?, [styczen — czerwiec] 1996, nr 64/65, s. 33.
2 D. Crystal, Die Cambridge Enzyklopddie der Sprache, Ziirich, 1987, s. 261.
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elementéw glosowych, przekazywanych przez kanaty tacznosci powietrza do od-
biorcy tych fal. U odbiorcy wykorzystywane sg rdwniez zjawiska fizyczne drgan
membrany ucha, ktore to drgania, oddzialujac na system nerwowy, powoduja sko-
jarzenia myslowe formulowane jezykowo. Jezykowe zjawiska fizyczne sg przedmio-
tem badan, np. w formie zapisu i analizy drgan glosowych. Natomiast przy pisaniu
po rozpoczeciu myslowego przygotowania tekstu, uruchomiane sa nerwy wzroku
i miesni rak (palcow). W obydwu wypadkach (mowy i pisania), przed realizacja,
wystepuje ich myslowe przygotowanie.

W przypadku mowy mozemy realizowa¢ komunikacje nie tylko w postaci bez-
posredniej rozmowy. Mozemy postugiwac si¢ réznego rodzaju posrednimi no$ni-
kami, opartymi na innych zasadach niz drgania fal glosowych w powietrzu. Pocza-
tek takiego potaczenia i odbiér musza funkcjonowa¢ przy zastosowaniu zjawiska
drgan glosowych. System taki, np. przewodowy (telefon) lub falowy (radiowy),
musi zapewni¢ przy wejsciu do przekazu, jak i przy odbiorze zamiang kazdego in-
nego rodzaju nosnika fizycznego na nosnik glosowy (np. mikrofon i stuchawka).
Przy przekazywaniu pisma lub obrazéw na odleglos¢ wejscie i wyjscie takiego sys-
temu musi posiada¢ no$nik dostosowany do nadania lub odbioru informacji wzro-
kowo. Dotyczy to przykladowo przekazywania wiadomosci droga wykorzystania
fal radiowych, nawet w nieograniczonej przestrzeni kosmosu. Musi by¢ jednak
spelniony warunek na wejsciu i wyjsciu takiego systemu w postaci zainstalowa-
nia no$nika, stanowigcego bezposredni element fizjologicznego i psychologiczne-
go wyposazenia czlowieka, a wigc oparty na wykorzystaniu oddechu lub wzroku.

Interesujacym sposobem przys$pieszenia np. zapisu, jest wynalazek bezposred-
niego dyktowania tekstu do komputera, ktory przetwarza glos na pismo*. Pojawiaja
sie rowniez w prasie popularnonaukowej wzmianki o uchwyceniu za pomoca elek-
troencefalografu tzw. fal myslowych i zwigzku ich rytmu z formami aktywnosci
myslowej. Proby zobiektyzowania i pomiaru fal mézgowych opisal Andrzej Szysz-
ko-Bohusz*.

Nie mozemy przyspieszy¢ wymowy wypowiedzi w jezyku. Odczuwamy nato-
miast szybko$¢ myslenia. Moze uda si¢ zidentyfikowa¢ system przygotowywania
wypowiedzi i wykorzysta¢ zasady szybkiego myslenia do praktyki jezykowe;j°.

ASPEKT FIZJOLOGICZNY

fizjologicznego punktu widzenia, czlowiek wyposazony jest w mozliwosci uru-

chamiania energii niezbednej zaréwno do realizacji proceséw przygotowania
wypowiedzi jezykowych, jak i uzewnetrznienia ich w mowie czy pismie, jak i od-
bioru skierowanych do niego bezposrednio lub nadsylanych wypowiedzi.

* T. Marzantowicz, O rozwoju nosnikéw pisma, ,Universitas. Kwartalnik Towarzystwa Przyjaciot
PUNO, [pazdziernik - grudzien] 1994, nr 59, s. 19.

+ A. Szyszko-Bohusz, Uniwersalny stan swiadomosci, Poznan, 1982, cyt. za: Z. Krzak, Psychika i fizy-
ka, ,Rzeczpospolita”, 19 IV 1995.

* T. Marzantowicz, O rozwoju asocjacji w jezyku, ,Universitas. Kwartalnik Towarzystwa Przyjaciot
PUNO’, [styczen - czerwiec] 1996, nr 64/65, s. 33.
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Procesy fizjologiczne, bedace podstawa funkcjonowania jezyka jako formy toz-
samosci homo sapiens, s od szeregu lat przedmiotem badan naukowych. O ile ba-
danie zjawisk akustycznych nie przedstawia wigkszych probleméw, o tyle badanie
proceséw funkcjonowania moézgu napotyka na szereg trudnosci. Wykorzystuje si¢
w duzym stopniu uszkodzenia, trepanacje czaszki i okoliczno$ci chorobowe celem
ustalenia wspolzaleznosci miedzy funkcjami i budowa mézgu a funkcjami jezyka.
Problemami tymi zajmuje si¢ neurolingwistyka.

W popularnonaukowych ujeciach problematyki spotka¢ si¢ mozna z ciekawy-
mi spostrzezeniami i hipotezami, np. znany polski archeolog i felietonista Zygmunt
Krzak uwaza, ze prawa po6tkula moézgu odpowiedzialna jest za myslenie mitologicz-
ne, muzyczne i poetyckie®.

David Crystal prezentujac nowe osiagniecia neurolingwistyki i neuropsycho-
logii, jest zdania, ze mozg pracuje w zakresie jezyka systemowo, korzystajac z po-
wigzan wszystkich czesci w jedng catos¢, nawet gdybysmy przyjeli, Ze poszczegolne
czedci (obszary) mézgu sg adekwatne do inspiracji oddzielnych odczué.

Celem uzmystowienia sobie obrazu mézgu i osrodkéw jezykowych podaje¢ in-
formacje tego autora wraz z rysunkami 1 i 2.

Odkrywcami pokazanych na rysunkach o$rodkéw maézgowych byli:

» Paul Broca (1824-1880), francuski antropolog i chirurg, twérca francuskiej szko-
ty antropologicznej, odkrywca o$rodka mowy artykutowanej w mozgu;

= Carl Wernicke (1848-1905), niemiecki psycholog, profesor Uniwersytetu we Wro-
ctawiu (wowczas Breslau), odkryl osrodek stuchowy mowy w mézgu.

Prawdopodobienistwo uruchamiania i kontroli proceséw mowy, stuchu, czyta-
nia, pisania i mimiki (facznie z gestykulacja) nauka przypisuje podanym na rysun-
ku osrodkom. W procesie odczytywania tekstow reaguja odpowiednio inne wiazki
nerwdw, ktoére uwzgledniono na rysunku. Podajemy krétka informacje odnosnie
mowy i pisma, sformulowang przez Davida Crystala:

1. Mézg. Osrodek Wernickego prawdopodobnie okresla podstawowq strukture wypowiedzi
i przesyla jg do osrodka Brocha. Program motoryczny przekazuje jq dalej do pola motorycz-
nego, ktore steruje narzgdami mowy.

2. Odczytywanie tekstow. Pisemng forme wypowiedzi odbiera najpierw osrodek wzroku, na-
stepnie skierowuje jg przez ,,gyrus angularis” do osrodka Wernickego, gdzie prawdopodob-
nie tgczy sig z formq glosowq, dalej zostaje struktura przekazana, jak w punkcie pierwszym
do osrodka Brocha.

3. Zrozumienie mowy. Sygnaly przekazywane przez ucho, pochodzq z osrodka stuchu i sg
przesylane do sgsiadujgcego osrodka Wernickego i tam ustala sig ich struktura semantycz-
na i sktadniowa’.

Poza wspomniang strukturg przygotowania wypowiedzi i dotarciem do niej
poprzez analize fal emitowanych przy jej ekspozycji, nie ma dzi§ mozliwosci
zwiekszenia szybkosci mowy droga zmian w narzadach mowy. Prawdopodobnie

¢ Z.Krzak, Marzenia Bufiuela, ,Rzeczpospolita’, 19/20 VII 1997.
7 D. Crystal, Die Cambridge Enzyklopdidie der Sprache..., s. 261.
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1, 2. Odrodki jezykowe (u gory) i procesy neurolingwistyczne; D. Crystal, Die Cambridge
Enzyklopddie der Sprache..., s. 261.
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z pokolenia na pokolenie rozwijaja si¢ jakosciowe cechy myslenia, co umozliwia
doskonalenie wiedzy o semantyce i jej stosowanie w praktyce.

W XXI wieku nie nalezy spodziewac si¢ ,,szybkomowcow”. Czlowiek wykorzy-
stuje w celu przys$pieszenia tempa rozwoju wynalazki techniczne. Nie mégt zmieni¢
fizjologicznych podstaw narzadéw chodzenia, ale stopniowo wynajdywat nowe ro-
dzaje pojazddéw, do rakiet kosmicznych wlgcznie i rozwigzat tym samym problem
szybkiego przemieszczania si¢. Czy potrafi przy$pieszy¢ procesy wypowiadania sie,
przynajmniej do szybkosci myslenia?

ASPEKT PSYCHOLOGICZNO-SPOLECZNY

d zarania swego istnienia cztowiek rozpoznawal otoczenie, zachowywat po-

znane elementy w swojej mysli, tworzac na poczatku prymitywne, pozniej
coraz doskonalsze pojecia jezykowe. Utrwalal je w pamieci i postugiwal sie nimi
w komunikowaniu si¢ w rodzinie, gromadzie oraz w spoleczenstwie. Nastepnie na
podstawie pamieci regulowal swoje zycie najpierw w rodzinie, pdzniej we wspol-
nocie i wreszcie w spoleczenstwie. W przedstawionych formach rozwoju wazna
role odgrywal jezyk, ktory rozwijal sie na bazie posiadanych w tym celu warunkéow
fizjologicznych z wykorzystaniem, jak to bylo juz podane, zjawisk fizycznych. Pod-
stawg rozwoju jezyka w zakresie poznawczym, komunikacyjnym i regulacyjnym
staly si¢ Swiadomos¢ i myslenie, a wigc podloze psychologiczne. O ile czynnik psy-
chologiczny mozemy odnosi¢ do jednostki, o tyle jego rozw¢j i uksztaltowanie ma
charakter spoteczny. Podobnie rzecz ma si¢ z jezykiem.

Przypisujac jezykowi wymienione funkcje — poznawcza, komunikatywng i regu-
lujacg — warto zwrdci¢ uwage na pewne problemy, z jakimi borykaja si¢ obecnie jezy-
ki przy realizacji wymienionych funkcji i przedstawi¢ nowe rozwigzania, sprzyjajace
doskonaleniu sprawnosci funkcjonowania jezykow. Czlowiek pierwotny, a pozniej
rozwijajacy sie mogl w zasadzie sprawdzi¢ prawdziwos$¢ uzyskiwanych informacji.
Wraz z rozwojem spoleczenstw pojawialy sie juz formy dezinformacji. Nie mialy one
jednak charakteru tak masowego jak sztuka deformacji i subiektywizacji informacji
w dzisiejszych $rodkach masowego przekazu. Wykorzystuje sie przy tym semanty-
ke nie do obiektywnego przedstawienia faktéw w prostym, zrozumialym jezyku, ale
— korzystajac z réznych mozliwosci — znieksztalca si¢ (w mistrzowski czesto sposdb)
formy wypowiedzi oraz falszuje si¢ obraz rzeczywistosci, a wiec niszczy funkeje po-
znawczg. Przyklady wskazuja na znaczenie jezyka w spoleczenstwie i skutki postugi-
wania sie jezykiem w celach niezgodnych z istotg i przeznaczeniem tego fenomenu.

Dzialanie aparatu psychologicznego przy tworzeniu wypowiedzi jezykowych
wymagaloby nieco obszerniejszej prezentacji, a zatem nowego artykutu. Ograni-
cze si¢ do kilku przykladéw ilustrujacych teze koniecznosci istnienia jezyka opar-
tego na prawdziwos$ci wypowiedzi jezykowych. Poprzez wymienione funkcje czto-
wiek ksztaltuje swoja psychike, a wiec zdolnos¢ do dziatania. Falszywe komunikaty,
docierajace do elementdw aparatu psychicznego, dezorientujg w réznym stopniu
czlowieka i spoleczno$¢, zmniejszajac efektywnos¢ dziatania i tempo rozwoju, a na-
wet prowadza do degeneracji.
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Przyklad pierwszy. Lata z tysiecznym przedzialem ilosciowym, jak np. 2000,
inspirowaly m.in. prase do prognoz na nastepne tysiaclecie. Pisarz, tlumacz, je¢-
zykoznawca Robert Stiller z PAN-u (fenomen, znawca 25 jezykow azjatyckich;
dla poréwnania: naszemu papiezowi Janowi Pawtowi II przypisywano znajomos¢
o$miu jezykow), stwierdza na famach ,,Rzeczpospolitej”: swietnie rozkwitajgcy ji-
dysz zostal nagle usmiercony w Holokauscie wraz z 6 milionami Zydéw, ktérzy sie
nim postugiwali®.

Tymczasem w zuryskiej gazecie ,Tages Anzeiger” ukazal si¢ obszerny artykul
(reportaz z Paryza) o odradzaniu si¢ tego jezyka, o powiekszajacej si¢ bibliotece
sorbonskiej, o dzietach pisanych w tym jezyku, siegajacych liczby 20 000 pozycji,
o wznowieniu w tym jezyku wyktadéw na trzech uniwersytetach, o powiekszajg-
cej sie liczbie uczestnikéw na kursach tego jezyka w Centrum Kultury Zydowskiej
(w 1978 roku — 16 0s6b, w 2000 juz 160)°.

Drugie twierdzenie Stillera ze wspomnianego juz artykutu brzmi: Tak samo nie
ma szans retoromariski w Szwajcarii*®. W Gryzonii (jak brzmi po polsku nazwa kan-
tonu, gdzie wystepuje jezyk retoromanski, bedacy spuscizng z czaséw rzymskich),
nie bywam zbyt czesto, ale wystarczajaco, aby orientowac si¢ w rozwoju tego jezy-
ka w postaci dziet literackich, sztuk teatralnych, stownikéw itp. Rozwoj tego jezyka
potwierdzaja regularne audycje w telewizji szwajcarskiej.

Obydwa stwierdzenia mialy zapewni¢ Stillerowi prawdziwo$¢ wrozby o nie-
uchronnej globalizacji jezykowej w Europie i wizji zapanowania jezyka angielskie-
go na miejsce usmierconych jezykéw narodowych. ,Wrézbita” byt chyba $wiecie
przekonany, ze do szwajcarskiej Gryzonii nikt nie bedzie si¢ wybieral, a telewizji
w takim ,,dziwnym” jezyku nikt nie bedzie stuchal.

Inne przyklady. Jako germanista siegnalem z ciekawosci i w pewnym stopniu
z obowiazku uaktualniania wiedzy w zakresie germanistyki do ostatnio wydane-
go stownika niemiecko-polskiego, w ktérym przeczytalem artykut Zarys grama-
tyki jezyka niemieckiego''. Artykul ten poréwnalem z aktualnymi informacjami
na ten temat w kolejnych wydaniach znanego wydawnictwa niemieckiego DU-
DEN, kompetentnego w tej dziedzinie. Informacje zawarte w artykule, odpowiada-
ja tym podawanym przez wydawnictwo DUDEN w trzecim wydaniu z 1973 roku,
s3 wiec do$¢ przestarzale, poniewaz w miedzyczasie ukazaly si¢ kolejne wydania
DUDEN, az do ésmego z 2013 roku, informujgce o istotnych zmianach w gramaty-
ce jezyka niemieckiego (m.in. gramatyka jezyka méwionego, grupowanie wyrazow,
dependencyjnos¢). Wszystkie wydania DUDEN zawieraja opracowania porzadku-
jace gramatyke jezyka niemieckiego.

8 R. Stiller, Schylek wiezy Babel. Eseje, rozwazania, polemiki, ,Rzeczpospolita’, 24 VII 2000, nr 174
(6544), . 9.

° J.v.Schoch, Jiidisch ist heute wieder d la mode. Kultur und Medien, ,Tages Anzeiger”, 28 IV 2000, s. 65.

10 R. Stiller, Schytek wiezy Babel..., s. 9.

1 Zarys gramatyki jezyka niemieckiego, w: Wielki stownik niemiecko-polski / Groffwérterbuch Deutsch-
-Polnisch, red. J. Wiktorowicz, A. Fraczek, Warszawa, [2012].
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Siegnalem do wyzej wspomnianego stownika i wybratem haslo ,,Schweizer-
deutsch”. Termin ten okreslony zostal w stowniku jako dialekt szwajcarski jezyka
niemieckiego. W Szwajcarii niemieckojezycznej juz dawno stwierdzono teoretycz-
nie i w odniesieniu do pragmatyki jezykowej, ze nie istnieje uniwersalny dialekt
ogolnoszwajcarski dla strefy niemieckojezycznej, dialekty (mundarty) sa jedynie
regionalne. Termin ,,Schweizerdeutsch” uzywa si¢ dla okreglenia jezyka standar-
dowego niemieckiego, ktory wystepuje jedynie na obszarze niemieckojezycznej
Szwajcarii. W obszernym wydaniu DUDEN - stowniku jezyka niemieckiego — wy-
razy uzywane tylko na obszarze niemieckojezycznej Szwajcarii s3 odpowiednio
oznaczone. Podobnie oznaczone s3 wyrazy niemieckie uzywane tylko w Austrii.
Wydane zostaly rowniez dwa zeszyty DUDEN: Wie sagt man in der Schweiz? oraz
Wie sagt man in Osterreich? W zeszytach omawia sie specyficzne cechy standardo-
wego jezyka niemieckiego na tych dwoch obszarach. W zadnym wypadku, jak wy-
nika z opracowan wydawnictwa DUDEN i literatury szwajcarskiej, uniwersalnego
dialektu niemiecko-szwajcarskiego (jak juz wcze$niej wspomniatem) nie ma.

Media polskie podaty w dniach 10-11 lutego 2014 roku wiadomos¢ o wygraniu
referendum w Szwajcarii przez SVP Schweizerischevolkspartei — Szwajcarskg Par-
tie Ludowa. Wyraz Volk ma dwa znaczenia - ‘lud’ i ‘nar6d’ Wydaje mi sie, ze prawi-
dfowa nazwa tej partii po polsku powinna brzmie¢ — Szwajcarska Partia Narodowa,
wynika to z jej hasel i struktury czlonkowskiej. W Szwajcarii uzywa si¢ takze poje-
cia schweizer Volk, co odpowiada polskiemu ‘naréd szwajcarski.

Na koniec pare stéw o sytuacji w dziedzinie stosowania funkcji regulacyjnych
jezyka. Panistwo polskie boryka si¢ z wieloma trudno$ciami, ktére mozna by prze-
zwyciezy¢ przy istnieniu logicznych i jezykowo prostych norm prawnych. Wiele
niepowodzen w funkcjonowaniu gospodarki, réznych dziedzin Zycia publiczne-
go, np. organizacji stuzby zdrowia, sadownictwa, samorzadu, mozna by unikna¢
po uporzadkowaniu jezyka prawnego. W konsekwencji stabosci tego jezyka cier-
pi caly naréd. Przedstawione trudnosci dotycza w sumie prawdziwosci i rzetelno-
$ci wypowiedzi jezykowych. W uzdrowieniu sytuacji moga i powinni bra¢ udzial
Wszyscy, zardOwno tworzacy prawo, jak i obywatele objeci tym prawem.

TADEUSZ MARZANTOWICZ

AT THE SOURCE OF THE PHENOMENON OF LANGUAGE
SUMMARY

his article presents the role and meaning of language and interpersonal communication.

The author describes three aspects of language: physical, physiological and psychological/
social, and outlines three functions of language and the ways in which these functions are ap-
plied in various aspects of cognition. The author also makes several notes criticising publica-
tions whose content differs from the actual state of a given language - in this case German.

Key words: linguistics, aspects of language, functions of language, interpersonal commu-
nication
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